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De viktigste personene:


  	Ingrid Alvestad	–	Eier av Alvestad

  	Edvard Alvestad	–	Gift med Ingrid

  	Victoria og Bjørn Anders	–	Ingrids barn med Håkon

  	Karen Sofie, Embrek

  	og Anders	–	Ingrids barn med Edvard

  	Inger og Alexander	–	Victorias barn med August Møller

  	Maren	–	Edvards datter

  	Theo Qvam	–	Gift med Victoria

  	Gabrielle	–	Victorias barn med Theo

  	Tor Håkon og

  	Hennie	–	Bjørn Andersʼ barn med Bjørg

  	Flora	–	Embreks barn med Jørgine

  	Vilhelm Edvard,

  	Veronica Othilie	–	Karen Sofies barn med Verner

  	Verner	–	Gift med Karen Sofie

  	Louise Engh	–	Ingrids lillesøster, gift med Jakob Engh

  	Oskar	–	Louises barn med Sylvester Lysk, død

  	Alva, Sigmund,

  	Kristiane og Agnes	–	Louises barn med Jakob

  	Ingeborg og Syver	–	Oskars barn med Eva

  	Theodor	–	Oskars barn med Minda

  	Olav	–	Kristianes mann

  	Helena	–	Kristianes datter med Olav

  	Mogens	–	Alvas mann

  	Emily	–	Alvas datter med Mogens

  	Ruben	–	Agnesʼ mann

  	George og James	–	Agnesʼ barn med Ruben

  	 

  	Charlotte Krüger	–	Ingrids venninne

  	Tilde Qvam	–	Gift med Bjørn Anders





Slik sluttet forrige bok:

Ryktene om et tysk angrep hadde begynt å svirre for noen dager siden. Og ikke et hvilket som helst angrep. Det ble snakket om en storoffensiv hvor tyskerne for alvor skulle slå seg gjennom de alliertes linjer.

Det virket ikke som om ryktene var uten innhold. De siste dagene hadde tyskerne økt bruken av tåregass. Anders hadde selv blitt rammet. Det var noe av det verste han hadde opplevd i sin tid i krigen. Øynene hadde svidd og rent, og han så ikke noe som helst. Han hadde fryktet for sitt liv, men greid å ta seg trygt tilbake til skyttergraven. Gud hadde atter vært på hans side.

– Det var bedre i Frankrike, hadde Nick hvisket til ham den kvelden. Selv om det ikke regnet og var kaldt i Belgia, var kampene råere. Det virket som om tyskerne hadde mer krefter. Var mer utspekulerte. Nå lurte alle på hva de planla i de kommende angrepene.

Det eneste soldatene kunne gjøre, var å vente, og sørge for å få nok søvn om nettene. Men det siste var lettere sagt enn gjort. Anders savnet søvnen han hadde fått i låven da de marsjerte av gårde. Det var siste gangen han kunne huske at han hadde sovet tungt og godt.

Denne morgenen hadde han våknet i firetiden. Det var hans tur til å stå vakt, sammen med andre soldater. Nick lå fortsatt og sov. Han rørte urolig på seg i søvne, mumlet uforståelige gloser. Marerittene var mange om nettene, hadde han fortalt Anders. Men han ville ikke fortelle om innholdet i dem.

Det blåste en lett vind fra nordøst. Langt foran seg kunne Anders se de tyske skyttergravene, og like ved dem befant de franske troppene seg. Britene holdt seg sammen med kanadierne.

Han hadde et godt grep om geværet. Det var aldri langt unna under disse vaktene. Han måtte være klar om tyskerne plutselig satte i et angrep. Årvåkent studerte han landskapet foran seg.

Da han oppdaget tåken som steg opp fra den fremste, tyske skyttergraven, trodde han at han så feil. Tåken var ikke som annen tåke. Den hadde en gulgrønn, nærmest sykelig farge. Som om den hadde flyktet fra et maleri av Edvard Munch.

Så hørte han noen som fløytet fra den franske skyttergraven like ved. I neste nå yrte det av franske soldater i ingenmannsland. Noen av dem holdt seg til halsen, mens de vaklet bakover. Flere falt. Den gulgrønne tåken fulgte etter dem, mot skyttergraven hvor Anders sto som fastfrosset.


1

Belgia, april 1915

Anders følte at alt var så uvirkelig. Den tidlige morgenen. Den merkelige skyen som fulgte etter soldatene, og drev mot ham. Noen av dem falt, og ble liggende på bakken mens de tok seg til halsen og utstøtte lyder som lød som de var i ferd med å bli kvalt. Og mens de lå der, gled skyen ned til dem, over dem. Dekket dem helt, til de ikke lenger var å se.

Selv om alt virket å gå langsomt, arbeidet tankene til Anders hurtig. Mennene som falt, reiste seg ikke igjen. De ble liggende. Noen av hans medsoldater var i ferd med å springe i dekning ned i bunnen av skyttergraven. De vekket opp de andre som sov. Lyden av stemmer fløy hektisk rundt ham. Og nå kunne han kjenne lukten av det som nærmet seg. Det luktet som noe han ikke hadde kjent før, så det var vanskelig å klassifisere den. Men det var en ubehagelig lukt. Stikkende, snikende.

Han visste at han ikke burde forlate posten sin. Han skulle stå der og skyte på tyskerne som nærmet seg, om de nærmet seg. Det siste regnet han med. Denne skyen kom fra den tyske siden. De hadde planlagt dette. De ville sette de allierte ute av spill før de angrep. Hvis han forsvant ned i skyttergraven, ville veien deres være mer åpen. Men ble han stående, kunne han også oppleve å bli kvalt av denne skyen. For dette var gass. Han var ikke i tvil.

Så slo det ham: Nick! Lå vennen fortsatt og sov?

Anders kom seg ned til bunnen av skyttergraven og skyndte seg til der hvor Nick holdt til. Han gikk rett på vennen. Nick var våken. All viraken hadde nok fått ham opp.

– Gass, var alt Anders behøvde å si. Han visste at de ikke hadde mye tid. Hvis de ikke gjorde noe, hvis de ikke tok foranstaltninger, ville de dø.

Da kom han på noe han hadde hørt om fra den gangen moren og Hennie var fanget i branninfernoet i Folkets hus. For å redde dem hadde Ingrid vætet et klede med vann. Det hadde skjermet lungene og gjort at de greide seg.

– Vi må væte lommetørklærne våre, sa han og så på Nick. Han ropte det høyt, til alle soldatene som var i nærheten.

Nick kastet et blikk mot toppen av skyttergraven. Flere soldater kom stupende ned. Noen utstøtte umenneskelige lyder, holdt seg til halsen og så ut som de holdt på å bli kvalt av en usynlig fiende. Stanken fra gassen hadde blitt sterkere.

– Nei, vi må opp! Nick så på Anders. Anders så mot toppen av skyttergraven. Tanken på å gå opp dit, opp der hvor gassen la seg over alt og alle, fristet ikke. Han ville ikke dø. Selv om han opplevde at han hadde Gud på sin side, så ville han ikke ta sjansen på at det kunne gå dårlig denne gangen. For første gang på lenge var han redd for det som lå foran ham.

– Vi kan ikke gå opp dit. Da dør vi!

– Vi dør om vi blir her nede. Tro meg! Nick ledet an mot den andre enden av skyttergraven. Anders ante ikke hva vennen hadde i sinne, men det var noe bestemt ved Nick som gjorde at han valgte å følge etter ham.

De passerte soldater som var i ferd med å binde lommetørklær rundt munnen. Og de kunne høre stønnene fra andre, døende soldater som gispet etter luft. Det var fryktelig.

Anders hadde ikke beveget seg så raskt på lenge. Nick var oppe av skyttergraven før ham. Han satte kursen mot en klynge med trær like ved. – Vi må klatre opp, sa Nick.

Anders tenkte at vennen var i ferd med å bli gal. I treet ville de være en levende blink for tyskerne.

– Gassen beveger seg nedover. Ikke oppover. Der oppe er vi trygge, sa Nick. Han var allerede i ferd med å klatre opp i det ene treet. Beveget seg med en smidighet som Anders ikke trodde han selv hadde.

Men så var det som om treet forsvant og stammen ikke lenger var naturlig. Han så opp på masten på Esmeralda. Hvor mange ganger hadde han ikke klatret opp og ned den? Riktignok var det tau og enklere å holde seg fast, men etter de første gangene var han ikke lenger redd for å falle ned. Han visste han kunne klare seg.

Han tok tak rundt stammen på treet og heiste seg opp, fikk satt foten på den nederste greinen. Snart satt både han og Nick et stykke oppe i hvert sitt tre.

Derfra hadde også Anders overblikk over situasjonen. Antallet menn som lå nede på slagmarken var større enn han hadde opplevd i noe annet slag. Noen vred fortsatt på seg. Andre lå stille. Tyskerne hadde ennå ikke kommet. De var sikkert redde for gassen. De visste hvor dødelig den kunne være.

Der han satt kjente Anders et intenst sinne som blandet seg med fortvilelsen. Hva for noen dyr valgte å gasse sine fiender? Det var umenneskelig. Hvorfor kunne de ikke kjempe med kuler og krutt, som ekte soldater?

Han så også andre soldater fra sin egen bataljon som flyktet, ut av skyttergraven og mot byen. De ble ikke igjen for å kjempe. De innså hvor nytteløst det ville være med gassen overalt. Men fra der hvor han satt i treet, kunne han trekke frisk luft. Lukten av gassen var heller ikke like påtagelig der oppe. Det var trygt. Han kom ikke til å dø denne gangen heller, men det var ikke Gud han kunne takke for det. Det var Nick.

Han visste ikke hvor lenge han hadde sittet der da han hørte rifleskudd. Nå kom tyskerne. Fremover, flere rekker med menn. De brydde seg ikke om mennene på bakken. Men hvis de så noen som sto oppreist, skjøt de.

De alliertes linjer kom til å bli fullstendig ødelagt. Tyskerne kom til å vinne. Anders så for seg hva som ville skje om han ble tatt til fange. Han tenkte på Wolfgang, og på fotballkampen i julen. Ville alle tyskere være som ham?

Han begynte å bli sliten i hendene, men han holdt fast og håpet han ikke var synlig fra der han satt. Først da lang tid hadde gått, klatret han ned fra treet. Da hadde tyskerne trukket seg tilbake, og latt enda flere døde menn ligge igjen.

Anders kjente seg som en sviker da han gikk tilbake til skyttergraven. Eimen av gass var borte, nå var det bare en eim av menneskelig forfall igjen i luften. Og de døde lå overalt. Men det var også overlevende. Noen av dem var så bleke som Anders aldri hadde sett dem før. Andre hostet og holdt seg til brystet. De hadde blitt rammet av gassen, men de levde. Enn så lenge, i hvert fall, han var ingen lege og visste ikke hvor lenge virkningen av gassen ville vare.

– Du reddet livet mitt. Han så på Nick, kjente takknemligheten over forslaget vennen hadde kommet med. Han ville aldri selv ha tenkt på at de skulle klatre opp i et tre. – Hvordan visste du at vi var trygge der oppe i trærne?

– Far har lært meg at gass er tungt, så den beveger seg nedover. Bunnen av skyttergraven var en dødsfelle. Vi måtte opp derfra, opp i høyden, hvor vi kunne puste fritt.

Anders var imponert. Det var så mye ved Nick han ikke visste. Kanskje var det en mening med at de skulle finne hverandre. De hadde begge reddet hverandre. Nå var de skuls, tenkte Anders.

Etter at de overlevende som var for syke til å stå oppreist hadde blitt sendt til feltsykehuset, ble resten av soldatene stilt opp for å få nye beskjeder. Det var ikke tvil om at tyskerne hadde brukt gass. Et våpen av en type man ikke hadde kjennskap til fra før. Mennene som ble rammet, hadde dødd en grusom død. Soldatene hadde før oppstillingen hvisket seg imellom om de grusomme lidelsene de hadde blitt vitne til. Aldri før hadde Anders ant at det gikk an å bli kvalt på et slikt vis. Og de hadde ikke hatt noe å stille opp med. De var sjanseløse. Dersom tyskerne fortsatte slik, ville de allierte bli fullstendig utslettet. Tyskerne kom til å vinne krigen. Aldri hadde Anders kjent en liknende motløshet.

Han sov lite den natten. Han lå som på nåler, redd for at tyskerne skulle iverksette et nytt angrep. Forsvarslinjene til de allierte hadde brutt sammen. Tyskerne var i ferd med å rykke fremover flere steder. Motløsheten rådet blant soldatene.

Neste dag fikk de forsyninger som kunne hjelpe dem i et fremtidig gassangrep. Forsyningene besto av esker med store bomullsdotter som var surret inn i gasbind med en strikk. Dette skulle soldatene plassere foran munn og nese. Anders skalv på hendene da han tok imot sin beskyttelse. Kunne dette virkelig beskytte dem i et fremtidig angrep? Han så på Nick. Kameraten så like mistrøstig ut som ham, og ristet på hodet.

Et sted i Atlanterhavet

Kaoset hadde tatt fullstendig over på RMS Lusitania. Folk strømmet ut på dekk. Noen gråt. Voksne damer ga seg fullstendig over til følelsene. Flora hadde ikke vært så redd før i hele sitt liv. Når de voksne gråt, var det alvor. Skipet var i ferd med å synke. Hun så mot havet. Det var rolig, men tanken på å komme seg ut dit i en liten livbåt var likevel skremmende. Hun holdt et godt tak i faren, livredd for å miste ham. For å være alene blant alle disse menneskene som hun ikke kjente.

– Det går bra, sa faren, men hun hørte av stemmen at han ikke var så rolig som han forsøkte å virke.

Folk presset seg mot livbåtene. Familier, mennesker som for kort tid siden hadde sittet inne på skipet og spist frokost eller hygget seg på annet vis. Floras øyne traff en jente, som så ut til å være på hennes alder. Jenta sto helt alene, tårene strømmet nedover kinnene. Øynene søkte febrilsk i mengden av mennesker.

Flora så på faren, og deretter mot piken. Han så det samme som henne. Med et godt tak om Flora gikk han mot henne.

Piken gråt og pustet fort, som om hun var på grensen av hysteri. Hun hadde ikke på seg redningsvest.

– Hvor er familien din? sa Embrek rolig. Flora var imponert over at faren fortsatt kunne lyde så rolig.

Piken festet blikket på ham, men greide ikke å svare. Hun bare hikstet. Flora strakte ut hånden sin og grep pikens. – Hvis du forteller oss hvor de er, så kan far hjelpe deg, sa hun med en så varm og tydelig stemme hun greide å mønstre.

Piken vørte henne ikke. Hun så ut til å være helt i sin egen verden.

Flora så at faren begynte å ta av seg redningsvesten. Han rakte den til piken. – Du må få på deg en slik. For sikkerhetens skyld. Og så skal vi gå om bord i livbåtene. Vi må forlate skipet.

– Mor, sa piken, det var alt hun sa, men ordet kom på engelsk, så hun var trolig fra Amerika. Hun hadde ingen britisk aksent slik som Flora kjente til.

– Vi skal finne moren din, men du kan være sammen med oss så lenge, sa Flora.

Faren hadde lagt redningsvesten om pikens skuldre. Hun lot ham ta den på henne, som var hun et lite barn. Da faren til slutt festet redningsvesten godt rundt magen på piken, klappet han henne på skulderen. – Det vil gå fint, ikke vær redd, sa han.

Piken så ut som hun skulle bryte sammen. Og rundt dem kunne de hele tiden høre de de andre passasjerenes skrekkslagne stemmer.

– Vi må komme oss til livbåtene. Faren så på Flora. Stemmen var fortsatt rolig, men Flora hørte at det var en liten skjelving i den. En slik som fortalte henne at også faren var redd. Og når faren var redd, ble hun enda mer fryktsom.

Flora så på ham. – Vi kommer vel ikke til å drukne?

– Nei, vi går i livbåtene, og de vil sørge for at vi blir plukket opp av en redningsbåt senere. Kom, sa faren. Han grep hånden hennes, holdt den hardt og trakk henne med seg.

Flora vendte på hodet. Den unge piken som hadde fått farens redningsvest, sto der fortsatt, alene i mylderet av passasjerer.

– Vent, far. Vi kan ikke la henne være alene. Flora slapp farens hånd og skyndte seg mot piken. – Kom, bli med oss. Du kan ikke stå her. Skipet kommer til å gå ned.

Piken så skrekkslagen på henne. – Vi dør, sa hun så, med en stemme som var så full av redsel at den gjorde Floras frykt større.

– Nei, vi går i livbåtene, og så blir alt bra. Kom, sa Flora, så bestemt som hun greide.

Så var faren der. Han grep piken i hånden. – Kom, sa han bare. Piken adlød. Med en hånd i pikens og en i Floras hånd, trakk han dem med seg mot livbåtene.

Flora festet blikket på de tre livbåtene. I en av dem hadde folk satt seg. Plutselig krenget skipet til den ene siden. Folk skrek. Flora klemte farens hånd. Tårene spratt frem i øynene. De kom ikke til å klare seg, de kom til å drukne. Hun ville aldri få se moren mer. Hun skjøv tanken bort, hun måtte ikke tenke det verste.

De var like ved livbåtene nå, og folk presset på fra alle kanter. Mannskapet skrek ut ordrer, men folk overhørte dem. Panikken var i ferd med å bre seg. Og livbåtene sto stille på dekk. Flere av passasjerene som hadde tatt plass i dem, foldet hendene. En gammel dame satt og ba med hendene rundt det Flora antok var et kors.

– Ut, ut av båtene, var det en stemme som plutselig ropte. Det var kapteinen. Flora hadde sett ham da de gikk om bord i skipet, og kjente ham igjen på uniformen. Da hadde han tatt dem i hånden og smilt varmt. Nå var han blek, med en jaget mine i fjeset. – Ut av båtene, hvis ikke får vi ikke låret dem, fortsatte kapteinen å rope. Flere fra mannskapet gjentok ordren. Noen av passasjerene i livbåtene reiste seg usikkert, og gikk ut av dem.

– Hvorfor? Flora så på faren.

– Skipet krenger, de får ikke låret båtene ordentlig før de er heist over skipets side, sa faren.

Floras frykt vokste seg større. Hvis de ikke fikk låret båtene skikkelig, var det ute med dem. Hva om båten krenget enda mer før de kom seg om bord?

Den eldre damen som hadde sittet i livbåten og bedt, måtte fysisk bli trukket ut av den.

Mannskapet arbeidet med sammenbitte tenner. Flora forsøkte å se tegn til håp i fjesene deres, men alt hun så, var frykt og fortvilelse.

– Vi går dit, sa faren. Han nikket mot et sted hvor en livbåt var i ferd med å bli heist over skipets side.

Han trakk Flora og piken med seg. Folk var allerede i ferd med å flokke seg til det samme stedet. Ingen ville ta sjansen på å stå igjen til den siste livbåten skulle fylles. Jo fortere de kom seg av skipet i en livbåt, desto større var sjansen for at de ville overleve.

Det var skrik og stemmer overalt. Flora hadde vondt i ørene. Mannskapet og kapteinens stemmer bar ikke over det hele.

Med det samme livbåten hang utenfor skipets side, begynte folk å klatre om bord i den. Trengselen var enorm. Flora og de andre kom seg ikke frem. Hjertet slo så fort at hun trodde hun ville svime av. Det var så mange folk rundt dem. Det kjentes som å befinne seg på en markedsdag hvor alle innbyggerne i Fergus Falls hadde bestemt seg for å gå til samme sted.

Livbåten ble raskt full. En fra mannskapet ropte at den skulle låres. Det kom en gnissende lyd fra vaierne som holdt livbåten i luften. Langsomt sank den nedover mot den mørke sjøen. Helt til Flora ikke kunne se den lenger.

En annen livbåt var også i ferd med å fylle seg opp. De ville ikke nå frem til den heller. Flora kunne bare se tre livbåter. De måtte greie å komme seg opp i en av dem. Hvis ikke var alt tapt.

Brått lød det hyl fra sjøen under dem. Flora kunne ikke se noe, men ordene løp fort blant passasjerene. Livbåten der nede tok inn vann. Det ble snakket om at ventilene i den ikke var satt skikkelig i.

Flora var veldig lettet over at de ikke hadde nådd frem til den, men samtidig steg frykten. Hva om det ville skje med alle livbåtene? Hva om det ikke var noe sted som var trygt for dem?

Hun så på faren, men greide ikke å fange blikket hans. Han så seg rundt, som for å finne deres redning. Snart trakk han dem med seg mot en annen livbåt.

Nye skrik lød, og en lyd som skar gjennom marg og bein. Den andre livbåten som mannskapet hadde forsøkt å låre, svingte feil vei, inn mot dekk. Noen passasjerer rakk ikke å springe unna før den krasjet ned på dekket.

Flora lukket øynene, men lydene klarte hun ikke å stenge ute. Det var som å befinne seg i helvete. Bare fortvilelse og forferdelse overalt. De kom til å dø. Det ville ikke være mulig å komme seg ut av dette.

Faren trakk dem med seg videre. Flora åpnet så vidt øynene, hun så ikke mot der hvor livbåten hadde krasjet på skipsdekket. Skrikene fra sårede passasjerer skar gjennom marg og bein. Det kom skrik fra sjøen også. En tredje livbåt hadde gått rundt rett før den nådde vannet. Passasjerene som var i den, kjempet for livet i de iskalde bølgene.

Det gikk en plutselig bevegelse gjennom skipet. Flora kunne føle hvordan det flyttet på seg, krenget ytterligere. Siden på skipet ble plutselig høyere.

Og så var de brått foran en livbåt. Mannskapet hadde båret frem solstolene fra dekk, slik at det var mulig å klatre om bord, i og med at skipet krenget så fælt. Folk presset fortsatt på, ingen hadde latt seg skremme fra dette selv etter det som hadde skjedd med flere av de andre livbåtene. Alt var bedre enn alternativet.

Og nå var Flora, faren og piken fremme. – Det går fint, vi kommer oss om bord, hvisket faren til henne.

Nye skrik lød, for skipets fremre side hadde seget ytterligere ned i sjøen. Det var ikke lenger noen tvil. Lusitania kom til å synke. Det eneste spørsmålet var hvor fort det ville skje.

Flora skalv så tennene hakket da det ble hennes tur til å sette føttene på solstolen. En mann i livbåten strakte hendene mot henne for å hjelpe henne om bord. Flora så mot faren. – Gå, Flora, jeg kommer etter, sa han til henne.

På vaklende føtter kom Flora seg om bord og fikk plass midt i livbåten. Etter henne kom den unge piken de hadde fått med seg. Da hun satte seg ved siden av Flora, slo hun armene omkring kroppen og stirret stivt fremfor seg.

Så var faren om bord. Han skulle til å sette seg da blikket ble dratt mot noe på dekk. En ung kvinne med et barn på armen sto fullstendig fastfrosset, ute av stand til å komme seg om bord. Folk bak henne skrek at hun skulle flytte seg, for de ville om bord i båten.

Flora så at faren reiste seg hurtig. – Far! Hun hylte etter ham, etter tapet av armen som for få sekunder siden hadde ligget rundt henne.

Faren grep den unge kvinnen om livet og skjøv henne mot livbåten. Sa noe som Flora ikke greide å høre over kakofonien fra de andre passasjerene. Det kom en lyd fra vaierne. Mannskapet hadde begynt å gjøre livbåten klar for nedsenking.

– Far! Flora reiste seg. En dame bak henne la hendene på skuldrene hennes og skjøv henne bestemt ned på planken.

– Far! ropte Flora igjen. Piken med barnet syntes å ha våknet. Hun steg ned i livbåten. Flora så at faren gjorde seg klar til å stige etter, men i det samme gikk et rykk gjennom vaierne, og livbåten skled flere alen nedover. Og der oppe, fortsatt på skipet, sto faren.

– Far! Flora skrek så hun fikk vondt i halsen. Tårene trillet. Hun strakte begge hendene opp mot skipet, og møtte farens fortvilte blikk. Faren kom til å dø! Han kom til å bli trukket ned med skipet.

Livbåten gled ubønnhørlig ned mot sjøen. Flora kunne ikke lenger se faren tydelig, bare konturen av ham langt der oppe. Aldri hadde en avstand virket lengre. Hun fikk panikk. Reiste seg flere ganger, bare for å bli trykket ned igjen.

Akkurat da livbåten traff sjøen, så hun at faren hadde steget opp på skipets reling. Så tok han sats og hoppet etter dem.
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